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C’est lui ou ¢’est moi

Adaptation frangaise (1974) : Frank Gérald

Quand tu me dis que dimanche
Nous ne sortirons pas ensemble
Crois-tu que tu peux continuer
A me cacher la vérité

Petite fille

C'est lui ou c'est moi

On ne joue pas deux amours a la fois
Choisis celui que tu voudras

Mais moi je ne partage pas

Petite fille

C'est lui ou c'est moi

Tu crois tromper ceux qui t'aiment
Mais tu ne trompes que toi-méme
A lui tu dois mentir aussi
Maintenant tout ¢a c'est fini

Petite fille

C'est lui ou c'est moi

On ne joue pas deux amours a la fois
Choisis celui que tu voudras

Mais moi je ne partage pas

Petite fille

C'est lui ou c'est moi
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| Should have known

Adaptation anglaise (1993) : Helmut Lotigiers

So many times you hurt me

| really thought your love was gone
But now | know where | went wrong
| kept it to myself much too long

| should have known that all my love could fade
I should have known before it was too late

Now I don’t love you any more

Baby we can’t be like before

| should have known that all my love could fade

All those useless words you spoke to me
they made me feel empty and blue

They only caused me pain and grief

and made my wounded heart hide from you

| should have known that all my love could fade
should have known before it was too late

Now I don’t love you any more

Baby we can’t be like before

| should have known that all my love could fade

| just don’t love you anymore
Baby we can’t be like before
| should have known that all my love could fade



	IS ER EEN ANDRE -G
	IS ER EEEN ANDER - D.pdf

